CVITyaLI,VIFI cepbe3HadA, Korga PYyCCKMM Helnb3A

roBOpuUTb NMNO-PYyCCKHU

KoHnukTbl Ha YkpauHe, B coceaHen Mongasun n B PyMmblHMM cBA3aHbI
C MOMOXEHWEM HaUMOHAsbHbIX MEHbLUMHCTB, YbM $A3blkM NNBO yXe
nonyuinu oduynanbHoe npusHaHue, nnbo He npusHatoted. EC
npunaraeT HegoCTaTOMHO yCunun aOns  cobnogeHuUst  KOHBEHLMN,
3almuarLLmnX 93bIKoBble NpaBa HaunoHarbHbIX MEHbLUNHCTB, CHMTAET

[. JlaHOmaH

[MepBbIM OEeNCTBMEM YKPAWHCKOrO napramMeHTa nocrie pesonoumn Ha ManpaHe
CTano u3MeHeHue $3bIKOBOTO 3akoHodaTenbCcTBa YKpauHbl', HanpasneHHoe Ha
orpaHuyeHne A3blKOBbIX MpPaB 3THUYECKUX PYCCKUX, a TakkKe BEHreposi3blYHbIX WU
PYMbIHOS3bIYHbIX FpaXaaH YKpauHbl. Ecnu npexge vm no3Bonssnoch Nosib30BaTbCs
POOHBLIM A3bIKOM MPWU YCMNOBUW, YTO ISTHUYECKME PYCCKUE, BEHreposAsblyHble WUIv
PYMbIHOSI3bIYHbIE XUTENW pernoHa coctaenanmM 10 NpoueHTOB ero HaceneHus, To
Tenepb 3TOT nopor nosbiweH Ao 50 NpoLEHTOB.

Poccus otBeTuna Ha ato npucoeamHeHnem Kpbima. M nepBbIM Xe AencTBuem
HoBoro napriameHTta Kpbima ctanu paspaboTtka u NpUHATME KOHCTUTYLMK, OOHUM U3
NONOXEHUA KOTOPOM ObIN 3akpenneH cTaTyc rocygapcTtBeHHOro sAsblka KpbiMa 3a
Tpemsi A3blkaMWu: PYCCKUM, YKPAMHCKUM W KPbIMCKO-TaTapCkvm. [locTynuB Takum
obpasom, Poccuss obocHoBanma 3aKOHHOCTb CBOMX [OENCTBMA 3alMTOW npaB

pyccKoAa3bIYHOrO HaceneHus Kpbima.

anMe‘-IaHVIFI nepesoag4vuka:

TYTBEp>KAeHMe aBTopa 06 «M3MEeHEHNN» 3aKOHa HE COBCEM TOUHO oTpaxkaeT ¢pakTbl. B AeicTBUTENbHOCTH
6bina ocyLecTB/ieHa NOMbITKa OTMeHbI 3akoHa «O6 0CHOBax rocygapCcTBeHHOWM A3bIKOBOW MOIUTUKM» OT
2012 ropa (1. H. «3akoH Kneanosa — KonecHuMYeHKO», MPUHATLIA YKpauHCKUM napnamMeHTom B 2012 roay
no vHuuunatuee MNMapTun permoHoB npe3vaeHTa Bukrtopa AHykoBnya). [laHHoe pelieHne BepxoBHol paabl
He 6bI/I0 MoAnMcaHo U. 0. Npe3naeHTa TYpYMHOBBIM U B TOT MOMEHT HE BCTYMWUII0 B CUNTY.
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N3 PymblHUM TOXe 3By4yaT yrposbl B afpecC PYyCCKOA3bIYHbIX MongaBaH. Tak,
npeMbep-MUHUCTP Bacecky? OTKPLITO BbiCKasblBanca B PYMbIHCKOM Npecce 3a
co3gaHune Benukon PymbiHun nyTem aHHekcum 6oiBluen Monagasckon CCP. Ero cnosa
Bbl3Bann BO3MyLLEHHYO peakuuto B Pecnybnuke Mongosa. Beab B aToM Tak
Ha3blBaemon Benukon PymbiHMM pycCKOA3blYHBbIE MONAaBaHe cocTaBnAnmn 6bl MeHee
1% HaceneHusi, Torga Kak cemdac nx YMcneHHocTb B [1pnaHecTpoBbE, KOTOPOE OHU
NpoBO3rnacunmM HesaBMCUMbIM rocygapcTBoM, coctaenser 6onee 30% HaceneHus.
[pyrve A3bIkoBble MEHBLLUNHCTBA, TaKMe Kak rarayabl, TakKe UMEKT BECKME MPUYUHDI
onacartbcs 06beanHeHna Mongasum ¢ PymbiHWEN.

YkpanHa n Mongasusa rpaHudat ¢ PymbiHMEN M ToXe oduumanbHO SABMSKOTCA
MHOrOsI3bl4HbIMM rocyaapcTBaMmn. Bo Bcex Tpex CTpaHax MpOXMBAKT KpPYrMHble
A3bIKOBblE MEHbBLUMHCTBA, NPUYEM TEPPUTOPUS, HA KOTOPOW rOBOPST Ha A3bIKE TOrO
UM MHOTO MEHBLUMHCTBA, HE OrpaHUYMBAETCS roCyfapCTBEHHbIMU rpaHuuamu. Ons
PYCCKOA3bIYHbIX MOfgaBaH WU PYCCKOA3bIYHOIO HacerneHust YKpauHbl HacTosLWUM
KOLLMapOM SABRSIETCS NEePCNeKTMBa B OA4HOYACke NPOCHYTLCS B HOBOM HaLUMOHANIbHOM
rocygapcTtee EBponenckoro cotosa, ObiTb OTpe3aHHbIMU BHELLHEN rPaHULIEN OT CBOErO
NPUBbLIYHOIO S3bIKOBOrO MNPOCTPaAHCTBA, BHE3anHO okKasaTtbCs B abContoTHOM
MEHbLUMHCTBE B YY)XOM aAMUHUCTPATUBHO-NPABOBOM MoOfle U CTaTb MNELKON B
NONMUTUYECKMX UTPaxX HaLMOHar-LWOBNHNCTOB.

[MoaTOMy A3bIKOBblE NpaBa UrparT B 3TOM KOHQSIMKTE KroyeByto ponb. lNocne
3THMYECKoro Kpaxa Korocnaesmm MMeHHO cobntogeHmne A3bIKOBbIX NPaB HaUMOHaNbHbIX
MEHbLUWHCTB CTasno YCoBMeEM 41151 eBPOMHTErpaunmn 6bIBLLUNX rocyaapcTB COBETCKOro
bnoka, Takux kak PymbiHMs. OTa cTpaHa patuduuymnpoBana npuHaTyo B 1996 roay B
Ctpacbypre PamMO4Hy0 KOHBEHLNIO O 3aLUUTE HALMOHANbHbBIX MEHBLUMHCTB U Apyrue
MeXOyHapodHble  OO0roBOpbl,  rapaHTupylowme  cBobogHoe  UCMOnb30oBaHUE
CaMOCTOATENbHbIX A3bIKOB MEHbLLUMHCTB, TaKUX KakK BEHrepckum £A3blk B PyMbliHUN.
EBponenckaa xaptma pervoHarnbHbiX S3bIKOB  COLEPXUT  OOMOMHUTENbHbIE
NosIOXKeHUsl, CTUMYNUpYKOLLME UCMONb30BaHNe perMoHasnbHbIX $S3blKOB  UMn
CaMOCTOSTENbHbIX SA3bIKOB MEHbLIMHCTB. HuaepnaHabl patuduumpoBanu 3Tn

AOroBopbl Ansd 3awnTbl UHTEPECOB CBOEro HauMoHaJibHOro MeHbLUMHCTBA — (pr/I3OB.

2 0wwubka B opurnHane: bacecky asnanca npeanageHToM PymbiHnm (20.12.2004-21.12.2014).
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Ha Bymare BeHrepckum A3blk, SABMAACb 13bIKOM HALWMOHANbHOrO MEHbLUMHCTBA B
PymblHUK, cunTaeTca oduvumarnbHbIM A3bIKOM B rpaHvuax Tex agMWUHUCTPaTUBHO-
TeppuTopmanbHblx o0b0pasoBaHuK, B KoTopblX 20% HaceneHus CocCTaBnsAwoT
3THUYECKNE BEHrpbl. OTO NpaBo 3akpensieHo B ctatbe 120 KoHCcTuTyummn PymbiHMK.
Ho Ha npakTuke BEHrepckui s3blk He MOXET CBOOOAHO MCMONb30BaTbCA AaXe B TeX
pervoHax, rge no-BeHrepckn roBopat 97 npoueHTOB HaceneHud. ABTOp OaHHOM
cTtatbk 661N N3GUT NonNuumen B pymMmbiHCKOM ropoae Toipry-Mypew/Mapolusalwlapxen
— rge HaceneHne Ha 50 npouUeHTOB SBNSAETCSA BEHrepCKOA3blYHbIM — 3a
ncrnonb3oBaHne skobbl opuLManbHO NPU3HAHHOMO BeHrepckoro gAsblka. CynebHbin
npouecc NPoTUB NOANLMK MO ITOMY ANy eLle HEe OKOHYEH.

B HacTosLee BpemMs BeHreposasblYHOe HacerneHne PymMbiHMM cocTaBnsieT noytu 7
NpoOUEHTOB M HacuuTbiBaeT 6onee 1,2 MunnNMoHa 4enosek, npeBocxogs Mo
YMCMNEHHOCTU HacerneHne cambiX Marnblx rocygapcts EBpocotosa, Takux Kak OCTOHUS
unn Maneta. TeM He MeHee, PYMbIHCKME BNacTu CUCTEMATUYECKU YLLUEMIISIOT WX
A3bIKOBble MNpaBa Ha rocygapCTBEHHOM YpOBHe. B peanbHOCTM BeHrepossblyHble
Xutenum PyMbIHMM M MO CeN AeHb OCTalTCA rpaXkgaHaMmn BTOPOro copTa B TOM CTpaHe,
rae OHW POAUINUNCH W rae NOXOpPOoHEeHb! ux Nnpeakn. OHM NpakTUYeCKn He NpeacTaBneHbl
B cygebHon cucteme, NonMuUUK M rocygapCTBEHHbIX opraHax. XoTa Ha bymare Bce
Bpoge Obl nNpaBunbHO, Ha gene bptoccenb He gobuBaeTca cobnogeHns ycrnosuin
BcTynneHus B EC. B cBa3u ¢ aTuMm pycckosasblyHOE HaceneHme Mongasum n YkpanHbl
MMeeT MoSsiHoe OCHOBaHMe onacatbCa cbnuxkeHust aTux cTpaH ¢ EBpocotosom,
NOCKOmbKy cocegHsass PymblHMA He cobniogaeT Bce patudUUMpOBaHHbIE €l
€eBpOnenckmne 4orosopbl.

Ewe B 2012 rogy doHa «EBponenckne A3blkoBble MpaBa» B Aoknage
«HapyuweHHble obelaHua» npegynpexaan npaBMTenbcTBO HugepnaHgos 0 TOM, YTO
HecobnogeHne PyMbiHMEN €BPOMENCKUX COrnalleHun O A3blke HaHOCUT yulepb
npaesonopsaky B HuagepnaHgax w npenaTcTByeT ObICTPOWM MHTErpauumn ctpad
BoctouyHon EBponbl B EBponenckuii cotos.

Moatomy EBpOCOO3 HE MMEET HUKAKOro MoparibHOro npaBa BbiCKa3blBaTbCHA MO
NOBOAY HbIHELWHEr0 YKpPauMHCKOro Kpuauca O TexX nop, noka He AobbeTcsa OT 3Tux
CTpaH cobnofgeHns Tex COrfalleHUn O s3blKe, BbINOSIHEHWE KOTOPbIX SIBNSAETCS

ycrnioBuem ansi Bctynnenus B EC.
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I NlaHomaH saBnsetca npegcepartenem ¢goHaa «EBponenckne s3blkOBble npaBa»

[European Language Rights] n nepesogunkom BeHrepckoro sidbika. OH NpoXuBaeT B

TopgaceHTnacno, B TpaHcunbBaHuu (PymbiHUS).

Ernstig als Russen geen
Russisch mogen spreken

De conflictenin
Oekraine, het
aangrenzende
Moldavié en
Roemenié draaienom
minderheidsgroepen
van wie de taalal of
niet wordt erkend. De
EU doet te weinig aan
denaleving van de
taalverdragen die
mensen met een
minderheidstaal
rechten geven, vindt
G. Landman

G. Landman is
voorzitter van de
Stichting European
Language Rights
en vertaler Hon-
gaars. Hj woontin
Tordaszentlaszlo
Transsyvanié (Roe-
menié).

e eerste handeling van het
Oekraiense parlement na
de Maidan-revolutie be-

een voorwaarde voor de Europese integra-
tie van de voormalige Sovjetsatellietstaten
zu.ll:. Roemenié. Zo waarborgen de door

stond uit een wijziging van

de Oekralense taalwet, die

de taalrechten van etnische
Russen, maar ook van Hongaarstaligeen
Roemeenstalige Ockrainers beperkte.
Mochten zj voorheen hun taal spreken als
10 procent van de inwoners van het gebied
etnisch Russisch, H of R

ié geratificeerde verdragen zoals
het in 1996 in Straatsburg tot stand geko-
men Kaderverdrag inzake de bescherming
van nationale minderheden het vrije ge-
bruik van de autonome talen zoals de Hon-
gaarse taal in Roemenié. De Europees
chdna voor regionale talen omvat verdere

talig was, nu is dat verhoogd naar 50 pro-
cent.

Rusland lijfde hierop de Krim in. De eer-
ste handeling van het nieuwe parlement
van de Krim was het opstellen van een
grondwet die onder meer bepaalt dat de
Krim drie officiéle talen heeft: Russisch,
Oekraiens en Krimtataars. Zo legitimeert
Rusland zich met bescherming van de
mensenrechten van de Russisch-talige in-
woners,

0ok vanuit Roemenié zijn er bedreigin-
gen geuit jegens de Russisch-talige Molda-
viérs, Zo heeft premier Basescu in de Roe-
meense pers nog openlijk gesproken over
de vorming van een groot Roemeens rijk
doar de voormalige Sovjet-republiek Mol-
davié te annexeren. Zijn woorden hebben

Voor de Russisch sprekende
bevolking is het dan een
nachtmerrie wakker te worden
in een nieuwe natiestaat

tot verontwaardigde reacties geleid in de
Republiek Moldavié. In dit groot Roe-
meense rijk zouden immers de Russisch-
talige Moldaviérs nog geen 1 procent van
de bevolking uitmaken, dit terwijl ze nuin
hun eigen afvallige staat Transnistrié ruim
30 procent van de bevolking uitmaken.
0ok taalminderheden als de Gaugazen
hebben gegronde reden om vereniging
van Moldavié met Roemenié te vrezen.
Oekraine en Moldavié zijn buurlanden
van Roemenié en zijn staatkundig net als
Roemenié meertalige staten. In alle drie
levengrote taalminderheden, waarbij het
gebied waarin deze minderheidstaal
wordt gesproken, zich niet beperkt tot de
landsgrenzen. Voor de Russische spreken-
de Moldaviérs en de Russische sprekende
bevolking van Oekraine is het een nacht-
merrie om opeens wakker te worden in
een nieuwe natiestaat van de Europese
Unie, waarvan de buitengrens ze afscheidt
van hun taalgebied en waar ze opeensin
een adm:mslraneve mdellng terecht m

li die het gebruik van de autono-
me of u-monale taal aanmoedigen. Neder-
land heeft deze verdragen voor haar eigen
nationale minderheid de Friezen geratifi-
ceerd.

Op papier is de Roemeense nationale
minderheidstaal het Hongaars een offi-
ciéle taal voor administratieve eenheden
waar de bevolking 20 procent etnisch
Hongaars is. Dit rechtis in artikel 120 van
de Roemeense grondwet verankerd. In de
praktijk kan de Hongaarse taal zelfs niet
vrij worden gebruikt in die gebieden waar
Hongaarstaligen 97 procent van de bevol
king uitmaken. Ondergetekende werd in
de Roemeense stad Tirgu Mures/Maros-
vasarhely - waar 50 procent van de bevol-
king Hongaarstalig is - door de politie ge-
slagen wegens het gebruik van de ‘offi-
ciéle’ Hongaarse taal. De rechtszaak tegen
de politie hierover loopt nog steeds.

De bevolking van het huidige Roemenié
bestaat voor bijna 7 procent uit Hongaars-
taligen, met ruim 1,2 miljoen zielen in aan-
tal groter dan de kleinste naties van de Bu-
ropese Unie zoals Estland of Malta. Desal
niettemin worden hun taalrechten syste-
matisch en structureel ontkend door de
Roemeense regering. Hongaarstalige Roe-
menen zijn in de praktjk tot op de dagvan
vandaag tweederangsburgers in hun ge-
boorteland en in het land waar de graven
van hun voorouders liggen. Zij zijn totaal
ondervertegenwoordigd bij de magistra-
tuur, de politie en de ambtelijke diensten.
Ihwwtl alles op papier wel klopt, wordt de

leving van de toetredi
totde EU niet door Bmsel afgedwongen.
Zodoende hebben de Russisch-talige inwo-
ners van Moldavié en Oekraine met recht
een toenadering tot Europese Unie te vre-
zen, omdat het buurland Roemenié alle
door haar geratificeerde Europese verdra-
gen niet naleeft.

Alin 2012 heeft de stichting European
Language Rights middels haar rapport Ge-
broken Beloften de Nederlandse regering
gewaarschuwd, dat het niet naleven van
de Europese taalverdragen door Roeme-
nié de Nederlandse rechtsorde schaadten
dat dit een snelle integratie van Oost-Euro-
pain de Europese Unie belemmert.

De Europese Unie heeft daarom geen

men, als at den
van nationalistischeen duuvmu.nsche
politiek.

Taalrechten spelen daarom een cruciale
rolin dit conflict. Nahet etnische echec
van Joegoslavié waren taalrechten juist

enkel moreel recht vanspreken in deze
Oekraiense crisis, zolang zij niet in staat is
om de naleving van die taal verdragen die
juist een voorwaarde waren voor toetre-
ding tot de Europese Unie af te dwingen.
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